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(4) Mobilidade | Bahnreise 
 
A Inge está sentada no Marek e olha tristemente para o nada. Ela também 
gostaria de ir a algum lugar de trem e vivenciar algo. Quando o Max percebe 
o que está acontecendo com a Inge, ele decide ajudá-la. 
 
 
Transcrição 
 
MAX: 
Geht’s dir gut, Inge? 
 
INGE: 
Mir? Natürlich. Ach … WGs und Reisen … Ich sitze den ganzen Tag nur zu Hause oder 
hier. 
 
MAX: 
Aber warum? Du bist fit, du hast Zeit. Warum fährst du nicht weg? Mach doch mal ’ne 
Reise! 
 
INGE: 
Das ist alles so kompliziert. 
 
MAX: 
Ach Quatsch! Tarek? Bringst du mal den Laptop her? 
 
INGE: 
Was? Wieso? 
 
MAX: 
Weil wir zusammen jetzt einen Ausflug buchen. 
 
TAREK: 
Ja!  
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TAREK: 
Halt! Stopp! Moment! Das hört sich gut an! Angebot für Seniorengruppen: eine 
Zugfahrt durch das Rheintal nach Bingen am Rhein, mit Mittagessen und 
Stadtrundgang. 
 
INGE: 
Wo fährt der Zug ab? 
 
MAX: 
Am Hauptbahnhof in Köln. 
 
INGE: 
Und wann? 
 
MAX: 
Die Abfahrt ist um 9:45 Uhr von Gleis 7. 
 
INGE: 
Was kostet das? 
 
TAREK: 
Hin- und Rückfahrt kosten 50 Euro und du musst nicht umsteigen. Du kommst um 
Viertel vor zwölf in Bingen am Rhein an und um halb sieben abends fährst du wieder 
zurück. 
 
INGE: 
Mhm, toll! Aber alles an einem Tag? Das ist mir zu anstrengend. 
 
TAREK: 
Stimmt. 
 
MAX: 
Du kannst auch in Bingen übernachten. Wir finden bestimmt ’n Hotelzimmer für dich. 
Sollen wir das buchen? 
 
INGE: 
Ja! 
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TAREK: 
Ja! 
 
MAX: 
Okay! Das war’s. Jetzt drucken wir die Verbindung noch aus und suchen auch noch 
ein Hotelzimmer raus. 
 
INGE: 
Ach, toll! Ah, Jungs, ihr seid großartig! Bin schon ganz aufgeregt! 
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Vocabulário (da transcrição e da lição) 
 
ab|fahren – partir 
fährt ab, fuhr ab, ist abgefahren 

 
die Abfahrt, die Abfahrten – partida 
Plural selten 

 
die Ankunft, die Ankünfte – chegada 
Plural selten 

 
aus|steigen – sair/desembarcar 
steigt aus, stieg aus, ist ausgestiegen 

 
(etwas) denken – achar/pensar (algo) 
denkt, dachte, hat gedacht 

 
ein|steigen – entrar/embarcar 
steigt ein, stieg ein, ist eingestiegen 

 
der Fahrschein, die Fahrscheine – bilhete/passagem 
 
gegen – por volta de 
 
glauben – achar/acreditar 
glaubt, glaubte, hat geglaubt 

 
das Gleis, die Gleise – plataforma 
 
der Hauptbahnhof, die Hauptbahnhöfe – estação central 
Abkürzung: Hbf. 

 
hin|fahren – ir 
fährt hin, fuhr hin, ist hingefahren 

 
die Hinfahrt, die Hinfahrten – viagem de ida 
 
lustig – divertido 
lustiger, am lustigsten 

 
der Regenschirm, die Regenschirme – guarda-chuva 
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der Reiseführer, die Reiseführer – guia de viagem 
 
die Rückfahrt, die Rückfahrten – viagem de volta 
 
der Senior, die Senioren – idoso 
 
die Seniorin, die Seniorinnen – idosa 
 
(sich) sicher sein – ter certeza 
ist, war, ist gewesen 

 
die Sonnencreme, die Sonnencremes – protetor solar 
alternativer Plural: die Sonnencremen 

 
der Stadtrundgang, die Stadtrundgänge – passeio turístico pela cidade 
 
die Verbindung, die Verbindungen – conexão 
 
vermuten – supor 
vermutet, vermutete, hat vermutet 

 
vielleicht – talvez 
 
wahrscheinlich – provavelmente 
 
wissen – saber 
weiß, wusste, hat gewusst 

 
zurück|fahren – voltar 
fährt zurück, fuhr zurück, ist zurückgefahren 


